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Quick Guide Beknopte handleiding
Kurzanleitung Guida rapida
Guide rapide Kort vejledning

Instrucciones resumidas Snabbguide
Guida rapido Pikaohje
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Connecting the transmitter to an AC wall outlet | Den Sender an das

2 Stromnetz anschlieBen | Raccorder I'émetteur au secteur | Conectar el

transmisor a una toma de corriente CA | Ligar o transmissor a uma

tomada CA | Sluit de zender op een wandcontactdoos aan | Collegamento del

trasmettitore ad una presa a muro CA | Tilslutning af senderen til strgmnettet |
Anslut sandaren till elnatet | Lahettimen yhdistaminen sahkoverkkoon

Toggling between ALC and MLC |
6 Zwischen ALC und MLC umschalten | 7
Basculer entre ALC et MLC | Cambiar
entre ALCy MLC | Alternar entre ALC e MLC |
Schakel tussen ALC en MLC | Commutazione tra
ALC e MLC | Omstilling mellem ALC og MLC |
Vaxla mellan ALC och MLC | Tilojen ALC ja MLC
valinen vaihtokytkenta

saatimen MLC kaytto

ALC - Automatic
Level Control

MLC - Manual
Level Control

LEVEL LEVEL

Using the MLC rotary knob | Drehregler MLC verwenden
| Utiliser le bouton rotatif MLC | Utilizar el bot6n girato-
rio MLC | Utilizando o botao rotativo MLC | Gebruik van
de MLC-draaiknop | Utilizzo della manopola rotativa MLC |
Anvendese af drejekontakt MLC | Anvadnd ratten MLC | Kierto-

Package includes | Lieferumfang | Contenu | Contenido del paquete

0 pacote inclui | De levering omvat | Il pacchetto include | Leveringsomfang |

Medféljande delar | Toimitussisaltd

Safety Guide Quick Guide

EN PT SE TR TW
DE NL FI RU KO
FR IT GR JA ID

ES DK PL ZH

Instruction
manual

LSD NiMH AAA
1.2V, 820 mAh

Inserting or replacing the rechargeable batteries | Akkus einsetzen oder

3 auswechseln | Insérer ou changer les accus | Colocar o sustituir las pilas

recargables | Colocar ou substituir as baterias recarregaveis | Plaats of

vervang de oplaadbare batterijen | Inserimento o sostituzione delle batterie

ricaricabili | Iseetning og udskiftning af batterier | Satt in eller byt batterierna |
Akkujen sijoittaminen paikalleen tai vaihtaminen

Adjusting the balance | Balance
8 einstellen | Régler la balance |

Ajustar el balance | Definir «Balan-
ce» | De balans instellen | Impostazione
del bilanciamento | Indstilling af balance
| Stall in balans | Kanavatasapainon
sadtaminen

Connecting the transmitter to a sound source | Sender an eine Audioquelle anschlieBen | Raccorder I'émetteur a
1 une source audio | Conectar el transmisor a una fuente de audio | Ligar o emissor a uma fonte audio | De zender
op een geluidsbron aansluiten | Collegamento del trasmettitore a una sorgente audio | Tilslutning af sender til en
audiokilde | Anslut sandaren till en ljudkalla | Lahettimen yhdistaminen danilahteeseen

Digital
DIGITAL
OPTICAL IN

OPTICAL OUT

TV sound menu*
Digital sound output
A

Bitstream -~

AV receiver
HiFi sound menu*
Digital sound output

Surround 5.1

*Sound menu may vary

Charging the rechargeable batteries | Akkus laden | Charger les accus |
4 Cargar las baterias | Carregar as pilhas recarregaveis | Accu’s opladen |
Caricamento delle batterie | Opladning af batterier | Ladda batterier |

Akkujen lataus

Adjusting the volume |

9 Lautstdrke einstellen | Régler
le volume | Ajustar el volumen

| Ajustar o volume | Volume instellen
| Impostazione del volume | Indstil-
ling af lydstyrke | Stdll in volymen |

A3nenvoimakkuuden s3dtdminen
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CHARGING TIME

initial: 16 h
regular: 8.5h

Switching the RS 185 off |
10 RS 185 ausschalten | Eteindre

le RS 185 | Apagar el RS 185 |
Desligar o RS 185 | De RS 185 uitscha-
kelen | SpegnimentodiRS 185 | Fra-
kobling af RS 185 | Stang av RS 185 |
Kuulokkeiden RS 185 kytkeminen pois
pdalta

AUTO-STANDBY
+

CHARGING

www.sennheiser.com/how-to-videos
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* Cable and adapter not included.

Switching the RS 185 on and selecting the audio input | RS 185

5 einschalten und Audioeingang auswahlen | Allumer le RS 185 et
sélectionner I'entrée audio | Encender los RS 185 y seleccionar la entrada

de audio | Ligar o RS 185 e selecionar a entrada audio o | Schakel de RS 185 in
en kies de audio-ingang | Accensione dell'RS 185 e selezione dell'ingresso
audi | Tilkobling af RS 185 og valg af audioindgang | Sla pa RS 185 och valj
ljudingang | Jarjestelman RS 185 kytkeminen paalle ja audiotulon valitseminen

AUTO-ON

Detailed instruction manual and additional information | Ausfiihrliche
Bedienungsanleitung und weitere Informationen | Notice d’emploi détaillée et
plus d'informations | Manual de instrucciones detalladas e informacion adicional
| Manual de instrucdes detalhadas e informacdes adicionais | Gedetailleerde
gebruiksaanwijzing en aanvullende informatie | Manuale con istruzioni per I'uso
dettagliate e informazioni aggiuntive | Udfgrlig betjeningsvejledning og
yderligere informationer | Utforlig bruksanvisning och mer information |
Yksityiskohtainen kayttoohje ja lisatietoja
( )
Instruction Manual Odnyieg Aertoupyiag Kasutusjuhend
Bedienungsanleitung Instrukcja obstugi LietoSanas instrukcija
Notice d’emploi Kullanma kilavuzu Naudojimo instrukcija
Instrucciones de uso PykoBopacTtBo no Navod na pouZiti

Manual de instrugdes aKcnnyaTaumn Navod na obsluhu
Gebruiksaanwijzing ShEEZE Kezelési utmutato

Istruzioni per |'uso 18 AR5 AR Instructiuni de utilizare
Betjeningsvejledning {FHRAREE PbKOBOACTBO 32 06CNyKBaHe
Bruksanvisning o4 Navodila za uporabo

Kayttoohje

Buku Petunjuk

Upute za upotrebu
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www.sennheiser.com

[/] SENNHEISER

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG Publ. 08/17

Am Labor 1, 30900 Wedemark, Germany, www.sennheiser.com 550101/A04




RS 185

Digital Wireless Headphone System

P £~

Quick Guide g4 v IHAR
JUVOTTTLIKEG 0O NYIEC RIEIE S
Krotka instrukcja obstugi  {RiR$SRE

Hizli Kilavuz HHFS OFLH A

KpaTkaa MHCTpYKUmMA Panduan ringkas
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Connecting the transmitter to an AC wall outlet | XUvéeon mopumol oto

2 nAekTPIKO pevpa | Podtaczanie nadajnika do gniazda elektrycznego |
Vericiyi bir AC duvar prizine baglayin | lNpucoeguHeHne nepegatymKa

K pO3eTKe CeTu nepemeHHoro Toka | XfEH%Z AC AL MIERid 5 | 18
RGIFREEE AN BERZMBME | BRE[ERIELEACGEE | AC Y

ZMEO £A17] 99Z | Menghubungkan transmiter ke outlet dinding AC

Package includes | Xuokevaocia mapddoong | Nalezy do zakresu dostawy | Pake-
tin icindekiler | Komnnektaupa | /N —JICERENTWSME | EXE8HE
| EREGHE | =& L2 | Isikemasan

Safety Guide Quick Guide

EN PT SE TR TW
DE NL FI RU KO
FR IT GR JA ID

ES DK PL ZH

Instruction
manual

LSD NiMH AAA
1.2V, 820 mAh

Inserting or replacing the rechargeable batteries | TomoBétnon 1

3 avikataotaon umatapwwv | Wkiadanie lub wymiana akumulatoréw |
Yeniden sarj edilebilir pilleri yerlestirme veya degistirme | YcraHoBKa nau
3ameHa akkymynaTopos | REXNEBMZBAX LTS | BAHBRT
BEM | RAERAREH | S diEz|e] MY == L8 |

Memasukkan atau mengganti baterai yang dapat diisi ulang

1 Connecting the transmitter to a sound source | XUv&eon mopmou o€ pia nyn nxou | Podtaczanie nadajnika do

zrodtfa audio | Vericinin bir ses kaynagina baglanmasi | MpucoegnHeHne nepepaTymka K UCTOMHUKY ayAMOCUrHana
| FIVRIVR—ZF—TA4FYV—RICER TS | BESNSFRERE | EEFXF[ETR | 2C(2 240

SAT| AASH| | Menyambungkan transmiter ke sumber audio

Digital
DIGITAL
OPTICAL IN

OPTICAL OUT

TV sound menu*
Digital sound output
A

Bitstream -

AV receiver
HiFi sound menu*
Digital sound output

Surround 5.1

*Sound menu may vary

4 Charging the rechargeable batteries | ®dption pnatapwwyv | tadowanie
akumulatorow | Akiilerin sarj edilmesi | 3apaaka akkymynatopos | 755

NN\ 7)—%2RETS | KERMER | HAEEHRE

=X | Mengisi daya baterai

| HHE{Z]
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CHARGING TIME

initial: 16 h
regular: 8.5h
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* Cable and adapter not included.

Switching the RS 185 on and selecting the audio input | Evepyomoinon

5 Tou RS 185 kat emAoyn €l06dou rixou | Wiaczanie RS 185 i wybor wejscia

audio | RS 185 cihazini acin ve ses girisini secin | BkatoyeHue RS 185 un

Bbi6Op ayanosxoaa | RS 185 % ON ICL TERBANEEIRT S | #£iB RS 185 FF

EFEEMEMA | fIFRS 1ssMEBFRIEEEZE®WA | RS185 77| L 2C|2
Ql=d MEH | Mengaktifkan RS 185 dan memilih input radio

Toggling between ALC and MLC |
6 EvaM\ayn avaueca oe ALC kat MLC | 7
Przetaczanie miedzy ALCi MLC | ALCve
MLC arasinda gecis yapma | [epekntoueHune
mexkay ALC m MLC | ALC & MLC &AHIVAEZS
| 7£ ALC FIMLC Z a3 Tl | tDHRZEALC
MLC | ALC 2! MLC Zt A3t | Mengaktifkan/
menonaktifkan ALC dan MLC

FAMLChEsH
putar MLC

ALC - Automatic MLC - Manual

Level Contv Level Contv
LEVEL LEVEL

Using the MLC rotary knob |
koupmou MLC | Uzywanie pokretta MLC | MLC ddner
diigmeyi kullanma | Wcnonb3oBaHMe NOBOPOTHOM KHOMKM MLC | Uzywanie pokretta MLC |
MLC | MLCA—2U—/T%ERY5 | EAMC iEHE | & MLC

| MLC &|™Al =2 A2 | Menggunakan kenop

XpAon mepIoTPOPIKOU Using the MLC rotary knob |

8 Xprion TEPIOTPOPIKOU  KOUUTTIIOU
doner digmeyi kullanma [
Mcnonb3oBaHve NoBopoTHOM KHoMku MLC |
MLC B—42U—/T%FERY5 | £/
MLC 7ES | fEFRMLCHESER | MLC 3| & Al
=H A2 | Menggunakan kenop putar
MLC

Adjusting the volume |
9 PuBuion évtaong | Regulacja

gtosnosci | Ses siddetinin
ayarlanmasi | PerynvMpoBKa rpomKocTu
3Byka | ABRBE| BEZHRTEID |
PTEE | 28 =F517| | Menga-
tur volume suara

Switching the RS 185 off |
10 Anevepyomnoinon tou RS 185 |

Wyftaczanie systemu RS 185 |
RS 185 setinin kapatiimasi |
BbikntoyeHne RS 185 | RS 185 & A 7
|95 | % RS 185 | BARA RS 185 |
RS 185 717| | Menonaktifkan RS 185

S

AUTO-STANDBY

AUTO-STANDBY
+

CHARGING

Detailed instruction manual and additional information | Avalutikéc obnyieg
Aertoupyiag kal meploodTEPEG MANPoopieg | Szczegdtowa instrukcja obstugi
oraz dodatkowe informacje | Ayrintili kullanim kilavuzu ve ek bilgiler |
MoppobHoEe pyKOBOACTBO MO 3KCM/IyaTaLuu U AOMNOAHUTENbHAA MHbopmaLma |
FLOHWRERAAZSBMNER | FHANESTFRMMMESR | FHAERR
BAEMMINER | XRMIS AL MM L FJF FE | Buku petunjuk detail
dan informasi tambahan

( )
Instruction Manual Odnyieg Asttoupyiag Kasutusjuhend

Bedienungsanleitung Instrukcja obstugi LietoSanas instrukcija
Notice d‘emploi Kullanma kilavuzu Naudojimo instrukcija
Instrucciones de uso PykoBoacTtBo no Navod na pouziti

Manual de instrucdes 3KCruTyaTaumm Navod na obsluhu
Gebruiksaanwijzing SHBERZ=E Kezelési utmutato

Istruzioni per I'uso & A1 IR Instructiuni de utilizare
Betjeningsvejledning {FHREE PbKOBOACTBO 3a 06CNyKBaHe
Bruksanvisning 2R ! Navodila za uporabo

Kayttoohje

Buku Petunjuk

Upute za upotrebu
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Lihijuhend

Isa instrukcija

Trumpoji naudojimo instrukcija
Stru¢ny navod k pouZziti
Struc¢ny navod

Rovid utmutato
Instructiuni succinte
KpaTtko pbkoBOACTBO
Kratka navodila
Kratke upute
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Saatja lihendamine vooluvdrku | Raiditaja pieslégSana pie elektrotikla |

2 Siystuva prijungti prie elektros tinklo | PFipojeni vysilace k elektrické siti |

Pripojenie vysielata do siete | Az ado csatlakoztatasa a villamos

hal6zathoz | Conectarea emitatorului la reteaua de curent electric | Cebp3BaHe

Ha npepaBaTend KbM enekTpuuyeckata mpexa | Prikljucitev oddajnika na
elektricno omrezje | Prikljuciti odasSilja¢ na strujnu mrezu

ALC ja MLC vahel iimberliilitamine |
6 ParslégSanas starp ALC un MLC | 7
Perjungti tarp ALC ir MLC | Prepinani
mezi rezimem rucniho a automatického
nastavovani hlasitosti | Prepinanie medzi ALC
a MLC | Atkapcsolas ALC és MLC kozott |
Comutarea intre ALC si MLC | [peBkntouBaHe
mexgy ALC n MLC | Preklop med ALC in MLC |
Prebacivati izmedu ALC i MLC

okretni regulator MLC

ALC - Automatic MLC - Manual

Level Contv Level Contv
LEVEL LEVEL

Poordregulaatori MLC kasutamine | MLC reguléSanas

pogas lietoSana | Naudoti sukamajj MLC reguliatoriy | 8
Pouziti oto¢ného regulatoru MLC | Pouzivanie oto¢ného
regulatora MLC | Az MLC forgatégomb hasznalata | Modul de
utilizare al selectorului rotativ MLC |
perynatop MLC | Uporaba vrtljivega gumba MLC | Upotrijebiti

Tarnekomplekt | Komplektacija | Pakete | Rozsah dodavky | Rozsah dodavky |
Szallitott tartozékok | Continut pachet de livrare | O6em Ha focTaBkata | Obseg

dobave | Opseg isporuke

Safety Guide Quick Guide

EN PT SE TR TW
DE NL FI RU KO
FR IT GR JA ID
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Instruction
manual

LSD NiMH AAA
1.2V, 820 mAh

Akude sissepanek voi vahetamine | Bateriju ievietoSana vai nomainiSana |

3 |déti arba pakeisti baterijas | VloZeni nebo vyména baterii | VloZenie alebo

vymena batérii | Az akkumulator behelyezése vagy cseréje | Introducerea

si schimbarea acumulatorilor | MocTaBaHe Ha 6aTepuuTe nnn cmaHa | Vstavljanje
ali zamenjava akumulatorskih baterij | Umetnuti ili izmijeniti baterije

Helitasakaalu seadmine | Balansa
reguléSana | Nustatyti garso
balansa | Nastaveni vyvaZzeni
zvuku | Nastavenie rovnovahy | A
balansz beallitasa | Reglarea balansului |
PerynnpaHe Ha 6anaHca | Nastavitev
izravnave | Podesiti ravnotezu

Ynotpeba Ha ¢a3oB

1 Saatja lihendamine audioallikaga | Raiditaja pieslégSana pie audio avota | Siystuva prijungti prie garso Saltinio |
Pfipojeni vysilace ke zdroji zvuku | Pripojenie vysielaca k zdroju zvuku | Az ad6 csatlakoztatasa egy hangforrashoz
| Conectarea emitdtorului la sursa audio | CBbp3BaHe Ha NpegaBaTensa Kbm ayano n3touHuk | Prikljucitev oddajnika

na vir zvoka | Odasilja¢ prikljuciti na izvor zvuka

Digital
DIGITAL
OPTICAL IN

OPTICAL OUT

TV sound menu*
Digital sound output

A

Bitstream -~

AV receiver
HiFi sound menu*
Digital sound output

Surround 5.1

*Sound menu may vary

4 Akude laadimine | Bateriju uzladéSana | Jkrauti baterijas | Nabijeni

baterii | Nabijanie batérii |

Az akkumulator toltése | Tncdrcarea

acumulatorilor | 3apexpgaHe Ha 6atepumn | Polnjenje akumulatorskih

baterij | Napuniti baterije

Helitugevuse seadmine |
9 Skaluma iestatiSana |

Nustatyti  garsuma |
Nastaveni hlasitosti | Nastavenie
hlasitosti | A hanger6 beallitasa |
Reglarea volumului | Hactpolika
cunata Ha 3BYKa | Nastavitev
glasnosti | Podesiti glasnoc¢u zvuka
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CHARGING TIME

initial: 16 h
regular: 8.5h

RS 185 valjalilitamine |
10 RS 185 izslégSana | ISjungti

RS 185 | Vypnuti sluchatek
RS 185 | Vypnutie RS 185 | AzRS 185
kikapcsolasa | Oprirea RS 185 |
RS 185 u3kniouBaHe | Izklop sistema
RS 185 | Iskljuciti RS 185

AUTO-STANDBY
+

CHARGING
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* Cable and adapter not included.

RS 185 sisseliilitamine ja audiosisendi valimine | RS 185 ieslégSana un

5 audio ieejas izvéle | Jjungti RS 185 ir pasirinkti garso signalo jéjima |

Zapnuti sluchatek RS 185 a volba zvukového vstupu | Zapnutie RS 185 a

vyber audio vstupu | Az RS 185 bekapcsolasa és az audiobemenet kivalasztasa |

Punerea Tn functiune a RS 185 si selectarea sursei audio | RS 185 BknouBaHe u

n36op Ha ayguo Bxog | Vklop sistema RS 185 in izbira vhoda zvoka | Ukljuciti
RS 185 i odabrati audioulaz

AUTO-ON

Pohjalik kasutusjuhend ja muu teave | Detalizéta lietoSanas instrukcija un
papildu informacija | ISsami naudojimo instrukcija ir papildoma informacija |
Podrobny navod k pouziti a dalSi informace | Podrobny navod na obsluhu a
dalSie informacie | Részletes kezelési Utmutatd és tovabbi informaciok |
Instructiuni de utilizare detaliate si informatii suplimentare | TNogpo6Ho
PbKOBOACTBO 3a ecryioatauma u pgombaHuTenHa mHbopmauma | Natancna
navodila za uporabo in druge informacije | OpSirne upute za upotrebu i daljnje
informacije
( )
Instruction Manual Odnyieg Aertoupyiag Kasutusjuhend
Bedienungsanleitung Instrukcja obstugi LietoSanas instrukcija
Notice d’emploi Kullanma kilavuzu Naudojimo instrukcija
Instrucciones de uso PykoBopacTtBo no Navod na pouZiti

Manual de instrugdes aKcnnyaTaumn Navod na obsluhu
Gebruiksaanwijzing ShEEZE Kezelési utmutato

Istruzioni per |'uso 18 AR5 AR Instructiuni de utilizare
Betjeningsvejledning {FHRAREE PbKOBOACTBO 32 06CNyKBaHe
Bruksanvisning o4 Navodila za uporabo

Kayttoohje

Buku Petunjuk

Upute za upotrebu
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